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SANTIAGO ITLATITLANIL IN
DIOS OKIJKUILOJ YIN
AMATLAJKUILOLE

Santiago okintlajkuililij katlej xintokej itech
nochi in tlaltikpak

1 Nej niSantiago, niitekipanoj in toTajtzin Dios
iwan toSeñor Jesucristo. Namechijkuililia yin
amatlajkuilole iwan namechtlajpaloa namejwan
anmajtlaktin iwan ome familias de Israel, katlej
anxintokej itech nochi in tlaltikpak.

Ixtlamachilistle katlej Dios kitemaka
2 Nokniwan, moneki sa tekitl xipakikan ni-

jkuak anpanoskej itlaj tlajyowilistle. 3 Porke
ya ankimatij nik in Dios amechyejyekoa itech
namotlaneltokalis para kitas kox melawak ank-
ineltokaj. Para ijkónnamejwanankajsij chikawal-
istle para welis okachi antlaxikoskej. 4 Iwan
xikxikokan kuale para ijkón anyeskej antlakaj
katlej ankipiaskej nochi ajsitok namotlaneltokalis
iwan namotlalnamikilis, iwan ijkón ankipiaskej
nochi tlanmoneki para anyeskej ken Dios kineki.

5 Tla akaj de amejwan kipoloa ixtlamachilistle,
ma kitlajtlanili in Dios, iwan Dios kimakas. Porke
Dios kineki kinmakas miek ixtlamachilistle akin-
mej kitlajtlaniliskej, iwan Dios amo techajwa ni-
jkuak tiktlajtlaniliaj. Tonses tla akaj kitlajtlanilis,
Dios kimakas. 6 Pero ma kitlajtlani ika nochi
itlaneltokalis, iwan amoma kimolwi kox kimakas
o noso amo. Porke akin ijkón kimolwia, yon ken
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atl katlej motlatlamotla iwan kiitki in ejekatl san
kanik kineki. 7Akin ijkón kimolwia, amoma kiye-
jyeko nik in toSeñor itlaj kimakas. 8 Porke akin
kipia ome itlayejyekol, yon mach kajki seguro
nion itech itlaj de tlan kichiwa.

In tlaneltokakej amo ma kitlalikan inyolo itech
rikojyotl

9 In tokni katlej pobre, ma paki porke inawak
Dios sa tekitl miek ipatij. 10 Iwan tokni katlej
riko, ma paki inawak Dios de ke irikojyo mach
itlaj ipatij. Porke in riko yon ken se xochitl katlej
mach wejkawa iwan waki. 11 Nijkuak kisa in
tonale iwan tlatotonia chikawak, in xiwitl waki
iwan ixochio tepewi, iwan ikuakualtzinyo poliwi.
Noijki ijkón panos in riko ika nochi tlan kipia
nijkuakmikis.

In tlaneltokakej moneki kixikoskej nijkuak itlaj
panoskej

12 Ma paki in tlakatl katlej kixikos nochi tlan
panos, porke nijkuak kuale yokixikoj nochi, kire-
sibiros kej se korona in yankuik nemilistle katlej
mach keman tlamis, katlej Dios yokijtoj kinmakas
akinmej kitlasojtlaj. 13 Iwan nijkuak se tlajtlakole
mitzyoltilana para xikchiwa tlan amo kuale, amo
xikmolwi nik yen Dios mitzyoltilana para xitla-
jtlako. Porke in Dios mach techyoltilana para
ma titlajtlakokan iwan nion Yej mach itlaj weli
kiyoltilana para ma tlajtlako. 14 Sino, nijkuak
akaj kichiwa tlanamokuale es porkekimokawilia
ma kitlani ielewilis mach kuale. Iwan ijkón nik
se wetzi ipan tlajtlakole. 15 Yon elewilistle mach
kuale kiyokoya (kiyolitia) in tlajtlakole. Iwan yon
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tlajtlakole nijkuak se yokichij, ya se miki iwan
mach ok kemanwelis se yetos iwan Dios.

16 Notetlasojkaikniwan, amo ximoka-
jkayawakan. Amo xikyejyekokan yen Dios
amechyoltilana para xitlajtlakokan. 17 ToTajtzin
Dios katlej kajki ilwikak, okichij in tonale, in
metztle iwan nochtin in sitlaltin. Yej techtliokolia
iwan techmaka nochi tlan kuale. Iwan Yej itlanex
mach keman mopatla ken tonale mopapatla
nijkuak kitzakuilia inmixtle. 18Yej, okimonekiltij,
otitlakatkej oksemi nijkuak otikneltokakej itlajtol
katlej melawak. Yej okimonekiltij tejwan achtoj
ma tiekan tiikonewan de nochtin katlej satepan
noijki yeskej ikonewan.

Ma tikkakikan itlajtol in Dios iwan ma tikchi-
wakan tlan techilwia

19 Por yonik, notetlasojkaikniwan, aminochtin
namejwan kuale xitlakakikan nijkuak akaj
amechtlapowia. Pero amo ximomachtikan
san niman xitlajtokan, iwan nion amo
ximomachtikan san niman xikualanikan.
20 Porke nijkuak se tlakatl kualani, mach
itlaj weli kichiwa tlan Dios kipaktia. 21 Ijkón
kiné, xikkawakan se lado nochi tlan amo
chipawak iwan nochi tlamantle mach kuale
katlej ankichiwaj. Ika amoyolo yamanke
xikneltokakan in kuale tlajtole katlej yomotookak
ipan namoyolo, porke yon kuale tlajtole kipia
poder para amechmakixtis.

22 Pero xikchiwakan tlan amechilwia in yon
kuale tlajtole, iwan amo san xikkakikan. Porke
akin san kikaki mokajkayawa san yej iselti.
23 Iwan tla akaj san kikaki in yon kuale tlajtole
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iwan amo kichiwa tlan kilwia, yon kej yeskia se
tlakatl katlej motlata itech se teskatl. 24 Iwan
satepan de tlami motlata, kikawa in teskatl,
iwan niman kelkawa kenamij mota. 25 Pero
akin kitlalia kuidado itech yon tlanawatile katlej
sa tekitl kuale, iwan kuale moyekketok itech
yon tlanawatile, in yon tlakatl ma paki porke
kichiwa tlan kilwia. Itlajtol in Dios techkawilia
ma tikchiwakan tlan Yej kineki.

26 Tla akaj kiyejyekoa nik sa tekitl tlaneltoka
inawak Dios, pero amo motlajtolijmati de tlan
kijta, inewianmokajkayawa iwanmachmelawak
tlaneltoka inawak Dios. 27 Akin melawak tlanel-
toka inawak toPapan Dios iwan amo kichiwa itlaj
biero, tonses kijtosneki kinpalewia katlej iknomej
iwan katlej viudajtin ika tlan kinpoloa, iwan mo-
malwia para amo tlajtlakolchiwas ika tlan amo
kuale de tlan onkaj ixko yin tlaltikpak.

2
Amo xikintlasojtlakan san sekimej iwan ok-

sekimej amo
1 Nokniwan, namejwan katlej ankineltokaj in

toweyiSeñor Jesucristo, amo xikintlasojtlakan san
sekimej iwan oksekimej amo. 2 Por ejemplo,
tla se tlakatl kalakis tiopan kan namejwan an-
mololoaj iwan kitki ianiyo de oro iwan konakijtiw
itzotzol katlej kuale. Iwan tla noijki kalakis se
tlakatl pobre katlej konakijtiw itzotzol katlej ya
tlajtlantok, 3 iwan tlanamejwanankilwiskej katlej
konakijtiw kuale itzotzol: “Ximotlali nian itech
yin kuale siya”, iwan katlej pobre ankilwiaj: “Tej
ompa ximoketo, o noso ximotlali nian ipan tlale”,
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4 tla namejwan ijkón ankichiwaj, kijtosneki ank-
intlasojtlaj sansekimej iwanoksekimejamo, iwan
ankichiwaj ika namotlayejyekolis mach kuale.

5 Notetlasojkaikniwan, xikkakikan. Dios okin-
pejpenke katlej pobrestin de ixko yin tlaltikpak,
parama yekan rikojtin itech intlaneltokalis, iwan
para kinmaxkatis in yankuik nemilistle kan Dios
tlanawatia, ijkón ken Yej okijtoj kinmakas akin-
mej kitlasojtlaj. 6Pero namejwan ankinpinatiaj in
pobrestin. ¿Amo yejwan in rikojtin katlej amecht-
lajyowiltiaj iwan amechwikaj ika chikawak in-
mak in tekiwajkej? 7 ¿Amo yejwan noijki tlajtoaj
biero de itokatzin in toSeñor Jesucristo katlej ika
itokatzin timotokayotiaj tikristianostin?

8 Ijkón kiné, tla amejwan ipan melajka
ankichiwaj tlan kijta in weyi tlanawatile de
Cristo katlej kijta: “Xiktlasojtla mokni ken tej
timotlasojtla”, tonses, kijtosneki ankichiwaj
tlan kuale. 9 Pero tla namejwan ankintlasojtlaj
san sekimej iwan oksekimej amo, ankichiwaj
tlajtlakole, iwan Dios amechtlajtlakoltis porke
mach ankichiwaj tlan kijta itlanawatil. 10 Tla
se tlakatl kichiwa nochi tlan kijta itlanawatil
in Dios, pero ixkopanoa se tlanawatile,
kijtosneki tlajtlakojtok itech nochtin in
tlanawatiltin. 11 Porke Dios okijtoj: “Amo
ximomekati”, iwan noijki okijtoj: “Amo
xitemikti.” Tonses, tla akaj amo momekatia pero
temiktia, kijtosneki ixkopanoa in tlanawatile
porke amo kichiwa tlan kijta. 12 Namejwan
nijkuak itlaj ankijtoskej iwan nijkuak itlaj
ankichiwaskej, xikmomakakankuentanik inDios
amechixkomakas (omechtzonmanas) ika yon
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tlanawatile katlej techkawilia ma tikchiwakan
tlan Dios kineki. 13 Porke akinmej amo
teiknomatkej, Dios noijki mach kinmiknomatis
nijkuak kinmixkomakas (kintzonmanas). Pero
akinmej teiknomatkej, kisaskej kuale nijkuak
kinmixkomakaskej.

Tlan tikneltokaj iwan tlan tikchiwaj
14Nokniwan, ¿tlan kipalewis tla se tlakatl kijtos

kineltokaDios, peromachkichiwa tlankineltoka?
¿Kox welis kimakixtis itlaneltokalis? Pues amo.
15 Tla se tokni siwatl o noso okichtle amo kipia
itzotzol iwan amo kipia tlan kikuas, 16 iwan tla
akaj de amejwan kilwis: “Xiwia ika kuale, xi-
motlajtlakenti iwan xitlakua”, pero amo kimaka
nion siera se tzotzole iwan nion siera se tlaxkale,
¿yon kox itlaj kipalewis de tlan kilwia? 17 Ijkón
noijki, tla akaj kijta kineltoka Dios pero mach
kichiwa tlan kineltoka, mach itlaj ipatij kiné tlan
kineltoka, yon kijtosneki miktok itlaneltokalis.

18 Pero akaj welis kijtos: “Tej tikijta tikneltoka
Dios, pero nej nikchiwa tlan nikneltoka.” Iwan
akin ijkón kijtos, nej nikneki nikilwis nik mach
welis tinechititis nik melawak tikneltoka Dios
porke mach tikchiwa tlan tikneltoka, iwan nej
nimitzititis nikmelawak nikneltoka in Dios porke
nikchiwa tlan nikneltoka. 19 Tej tikneltoka nik
onkaj san se Dios, iwan yon kuale tlan tikneltoka.
Pero xikmati nik in demoniojtin noijki kineltokaj,
iwan kimakasij asta papatlakaj (bibiokaj) porke
kineltokaj. 20 Pero tej katlej titlapoa kej yeskia
tikuatlapolojtok, xikmati nik tla tejwan tikijtoskej
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tikneltokaj Dios iwan amo tikchiwaskej tlan tech-
nawatia, tonses kijtosneki mach melawak tiknel-
tokaj Dios. 21 Por yonik in Dios okijtoj nik in ya
wejkawitl toweyitaj Abraham mach ok okipiaya
itlaj tlajtlakole, porke Abraham okichij tlan Dios
okilwij nijkuak okimaktilij ikone Isaac ipan artal.
22 Tonses Abraham mach san okineltokak sino
noijki okichij tlan Dios okilwij, iwan ijkón okiteiti-
tij nik melawak kineltoka. 23 Iwan ijkón omochij
tlan kijta in tiotlajkuilole: “Abraham okineltokak
in Dios, iwan ika itlaneltokalis Dios okiresibiroj
kej se tlakatl katlej mach kipia tlajtlakole.” Iwan
Abraham okinotzayaj amigo de Dios.

24 Ijkónkiné,yaankimatij nik inDioskiresibiroa
se tlakatl kej yeskia mach ok kipia itlaj tlajtlakole
noijki por yen tlan kichiwa, iwan amo san por
yen tlan kineltoka. 25 Iwan Dios noijki okiresi-
biroj in Rahab kej yeskia se siwatl katlej mach ok
okipiaya tlajtlakole. Porke in Rahab, katlej oyeka
momekatij, kuale okinresibiroj in tlastlakojkej
iwan okinpalewij ocholojkej, iwan okintitlanke
mawian itech oksé ojtle. 26Porke tla totlalnakayo
mach ok kipias toanima, mach ok tiyolitoskej.
Ijkón noijki, tla tikijtaj tikneltokaj Dios iwan amo
tikchiwaj tlan tikneltokaj, kijtosneki tikatej kej se
mikkatl katlej mach ok weli kineltoka Dios porke
yomikke.

3
Tonenepil

1Nokniwan, amo san akin ma kineki yetos tla-
machtij de itlajtol inDios. PorkeDios okachi techt-
lajyowiltis tejwan katlej titlamachtiaj, tla amo
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titlamachtiaj kuale. 2 Kemanti tinochtin tikchi-
waj tlan amo kuale. Pero tla akaj amo keman
kijta itlaj tlan amo kuale, kijtosneki yon tlakatl
sa tekitl kuale, iwan kualti kinawatia nochi itlal-
nakayo. 3Nijkuak tikinkamateposotiaj in kabay-
ojtin para ma techtlakitakan, tejwan tikinwikaj
san kan tejwan tiknekij. 4 Xikinmitakan noijki in
barkojtin. Maski sa tekitl wejweyin iwan maski
sa tekitl chikawak in ejekatl katlej kintopewa,
in chofertin de yonmej barkojtin welij kinwikaj
ika se tlamantle tzikitzin kej bolante, iwan welij
kinwikaj san kan yejwan kinekij. 5 Ijkón noijki
in tonenepil. Maski tzikitzin katlej tikpixtokej
itech totlalnakayo, nijkuak tlajtoa weli kinko-
jkokoa miekej. Ken se tlitzintle weli kichichinoa
se weyi kuawyoj. 6 Iwan tonenepil yon kej se
tlitl katlej tlaxotlaltia. Kajki itech totlalnakayo
iwan kijta nochi tlan amo kuale tlan onkaj ixko
yin tlaltikpak. Techijtlakoa nochi ika tlan ki-
jta in tonenepil. Kej yeskia kixotlaltia nochi in
tonemilis iwan mach weli se kisewia, kej yeskia
kixotlaltia ika tlitl de tlajtlakole katlej walajtok de
tliko. 7 In tlakatl weli kinmansojtilia nochi tla-
mantle de yolkamej, totomej, koamej, iwan yolka-
mej katlej katej ijtik atl, iwan asta weli kintoktia
ma kichiwakan tlan yej kineki. 8 Pero in tlakatl
mach weli kimansojtilia inenepil. In nenepile sa
tekitl mach kuale iwan amo keman mosewia de
tlajtoa, iwan teijtlakoj kej yeskia veneno katlej
temiktij. 9 Ika tonenepil tikweyikixtiaj in toPapan
Dios, iwan noijki ika tikinwikaltiaj in tlakaj katlej
Dios okinchij ken Yej. 10 De itech se kamaktle
kisa tlan kuale iwan tlan amo kuale de tlan se
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kijta. Nokniwan, amo ijkón ma yeto. 11 ¿Kox
weli kisa de itech se ameyale atl tzopelik iwan atl
chichik? 12 Nokniwan, ¿kox weli kitlakilia tem-
pixkistle se igoskuawitl, o noso kox weli kitlakilia
igos se uvaskuawitl? ¡Pues amo! Nimpor mach
welis kisas atl tzopelik iwan atl puyek de itech se
ameyale.

Katlej melawak ixtlamachilistle
13 Tla entre namejwan onkaj se katlej mo-

machilia kipia ixtlamachilistle iwan sa tekitl ki-
mati, ma kiteititi kiné itech inemilis nik kichi-
jtok tlan kuale, iwan amo ma moweyineki por
tlan kichiwa. Ijkón kemaj kiteititis nik kipia
ixtlamachilistle. 14 Pero tla namejwan ankipiaj
nexikolistle iwan anmoweyinekij, tonses amo xi-
moweyinekikan ika namoixtlamachilis. Porke
tla ijkón ankichiwaj, kijtosneki antlakajkayawaj
itech tlan melawak. 15 Porke yon ixtlamachilis-
tle mach witz de Dios, sino yon ixtlamachilistle
kisa de ixko yin tlaltikpak, kisa san de yen tlakaj
iwan de yen diablo. 16 Porke kan onkaj nexikolis-
tle iwan motlawelitaj se iwan oksé, tonses mach
akaj moyekwika iwan onkaj nochi tlamantle
katlej mach kuale. 17 Pero akin kipia ixtla-
machilistle katlej witz de Dios, nemi ika inemilis
chipawak. Mach tenonotzke, kimati tetlasojtla,
kuale tlakatl, teiknomatke iwan kitechiwilia tlan
kuale. Amo san mawiltia, iwan nion amo teixka-
jkayaj. 18 Iwan tlakaj katlej kitookaj yolosewilis-
tle, yonmej kipixkaskej chipawkanemilistle.
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4
Amoma tiekan tiikontraswan Dios

1 ¿De kanin witz nijkuak anmokualaniaj
iwan ankimomagaj (onkimomakaj) entre
namejwan? Yon witz de yen mach kuale
amotlaelewilis porke ankinekij ankipiaskej
nochi tlan ankitaj, iwan namotlalnakayo kineki
kipias tlan Dios mach kipaktia. 2 Namejwan
ankinekij itlaj, iwan komo mach anwelij
ankipiaj, antemiktiaj. Anmoxikoaj de itlaj, iwan
komo mach anwelij ankipiaj, ankualanij iwan
antemagaj (ontemakaj). Mach ankipiaj tlan
ankinekij, porke mach ankitlajtlaniliaj in Dios.
3 Iwan tla ankitlajtlaniliaj, mach amechmaka
porke ankitlajtlanij ika amoelewilis mach kuale.
Porke ankinekij san para ika anmopaktiskej.
4 ¡Melawak mach ankitlakitaj in Dios! Porke
tla ankinekij ankichiwaskej ken kichiwaj in
tlaltikpaktlakaj katlej mach kixmatij Dios,
kijtosneki anmokuepaj kej ikontraswan Dios.
Porke akin kineki kipias iyolo ken kipiaj in
tlaltikpaktlakaj, kijtosneki mokuepa kej ikontra
in Dios. 5 Por yonik in tiotlajkuilole kijta: “In
Espíritu Santo katlej Dios otechmakak ipan
toyolo, Yej techtlasojtla iwan mach kineki akaj
oksé ma tiktlasojtlakan, sino san Yej.” 6 Pero
Dios ika iteiknotlamachilis techpalewia para
ma tikchiwakan tlan kuale tlan Yej kineki. Por
yonik in tiotlajkuilole kijta: “Dios mach kinneki
katlej moweyinekij, pero ika iteiknotlamachilis
kinpalewia katlej moiknomatij inawak.” 7 Por
yonik kiné, ximotemaktikan (ximotemaktilikan)
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inawak Dios. Ximochikawakan para amo
ankichiwaskej tlan kineki in diablo, iwan ijkón yej
cholos de amonawak. 8 Ximijkuanikan inawak
Dios, iwan Yej mijkuanis amonawak. Namejwan
katlej antlajtlakolejkej, ximochipawakan de yen
tlajtlakole katlej ankichiwaj. Iwan namejwan
katlej ankinekij ankitlasojtlaskej Dios iwan
noijki ankinekij ankitlasojtlaskej tlan onkaj
ixko yin tlaltikpak, ximoyolchipawakan. 9 Sa
tekitl ximoyolkokokan iwan xichokakan.
Namowetzkalis ma mokuepa chokilistle,
iwan namopakilis ma mokuepa neyolkokole.
10 Ximoiknomatikan inawak Dios, iwan Yej
amechweyijkatlalis.

Amitlajma tikijtokan tlan amokuale de se tokni
11 Nokniwan, amo xikijtokan itlaj tlan amo

kuale de se iwan oksé. Akin tlapoa mach kuale
de se tokni o noso kitlajtlakolmamaltia, kijtosneki
mach kitlakita itlanawatil in Dios katlej tech-
nawatiama timotlasojtlakan tinochtin. Akin ijkón
kichiwa kijtosneki mach kiwelita in tlanawatile.
Mach ok kichiwa tlan kijta in tlanawatile porke
ya mochiwa kej jues para kijtos kox kuale o noso
amo kuale itlanawatil in Dios. 12 Pero onkaj san
se katlej techmaka itlanawatil, yen toTajtzin Dios
katlej Jues. Iwan Yej noijki welis techmakixtis o
noso techixpolos ijtik tliko. Pero, ¿akin tej para tik-
ijtos kox kuale o noso amo kuale tlan se kichiwa?

Mach tikmatij tlan tlapanos inmostla
13Axan, xikkakikan, namejwankatlej ijkínanki-

jtaj: “Axan o noso mostla tiaskej itech nekáj
weyikan o noso itech nekáj oksé weyikan, iwan



Santiago 4:14 xii Santiago 5:4

ompa titlanamakaskej se xiwitl iwan tiktlaniskej
tomin.” 14 Iwan nion mach ankimatij tlan tla-
panos in mostla. ¿Kox ankimatij nik ok any-
olitoskej? Porke namonemilis yon kej yeskia
ken mixtle katlej walmonextia iwan noijki san
niman walpojpoliwi. 15 Okachi kuale ijkín xik-
ijtokan: “Tla in toSeñor kimonekiltis ok tech-
makatos tonemilis, tonses tikchiwaskej yin tla-
mantle o noso tikchiwaskej nekáj oksé tlamantle.”
16 Pero namejwan mach ijkón ankijtaj, sino yej
anmoweyinekij, iwan anmomachiliaj kuale tlan
ankichiwaj. Nochi yon namoweyinekilis mach
kuale. 17 Iwan tla se tlakatl kimati tlan kuale katlej
moneki kichiwas iwanamokichiwa, tonses inyon
tlakatl kichiwa tlajtlakole.

5
Ma kikakikan katlej rikojtin

1 ¡Xikkakikan namejwan katlej anrikojtin!
Xichokakan iwan xitzajtzikan por yen
tlajyowilistle katlej anpanoskej. 2 Namorikojyo
yopalanke, iwankatlej kualemejnamotzotzolwan
yokuakualokej. 3Namooro iwannamoplatamach
ok itlaj inpatij kej yeskia yoxawaloakej. Iwan yon
kiteititia nik okachi amechtekipachoa in tomin.
Namejwan anpojpoliwiskej ijkón ken namotomin
pojpoliwis, kej yeskia amechchichinos in tlitl,
porke namotomin mach amechpalewis. Ya
ankololojkej miek rikojyotl para itech nekáj sa
iyakatlanka tonaltin. 4 Xikkakikan namejwan
anrikojtin. Namejwan mach ankintlaxtlawiaj
namotekipanojkawan katlej ankintlakewaj
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ma amechpalewikan itech namomil. San
ankinkajkayawaj. Pero yejwan chokaj inawak
Dios. Iwan Dios katlej tlayekanke de soldadojtin
de ilwikak yokinkakilij inchokilis in yonmej
tekipanojkej. 5Nian ixko yin tlaltikpak namejwan
ankipiaj nochi tlan ankinekij iwan sa tekitl
anmopaktiaj. Namejwan ya anmotomajkej ken
yolkamej katlej yoajsik tonale para se kinmiktis.
6Namejwanankintlajtlakoltiaj iwanankinmiktiaj
katlej kualtin tlakaj, iwan yejwan nion mach itlaj
welij kichiwaj paramopalewiskej.

Ma timochiakan ipan yolik iwanma timotiotza-
jtzilikan

7Por yonik, nokniwan, namejwanximochiakan
ipan yolik asta ijkuak toSeñor ma wiki. Se katlej
tlatookak kichia ipan yolik kipixkas in tlakilotl,
iwan kichia ipan yolik ma ajsiki in tonaltin de ki-
awtlaj parama tlatlaki. Kichia in yakinika kiawatl
iwan noijki kichia in kiawatl katlej satepan witz.
8Namejwan noijki ximochiakan ipan yolik, iwan
ximoyolojchikawakan, porke ya ajsi in tonale
para walmuikas in toSeñor. 9 Nokniwan, amo
ximoistlakawijtinemikan se iwan oksé, porke tla
ijkónankichijtoskej, Dios amechtlajtlakoltis. Iwan
Dios katlej Jues mach ok wejkawas para witz.
10 Nokniwan, in ya wejkawitl profetajtin katlej
otetlapowiayaj de itlajtol in Dios, yejwan okixiko-
jkej nochi in tlajyowilistle tlan opanokej. Tonses
namejwan noijki moneki xikxikokan tlan an-
panoskej. 11Porke tejwan tikmatij nik kipiaj miek
pakilistle akinmej kixikoaj nochi in tlajyowilis-
tle. Namejwan ya ankikakej kenik in Job okixikoj



Santiago 5:12 xiv Santiago 5:17

in tlajyowilistle tlan opanok, iwan ya ankimatij
kenik in Señor okitiochij ika tlan kuale nijkuak
otlanke otlajyowij. Porke in toSeñor sa tekitl tet-
lasojtlak iwan teiknomatke.

Amo xikijtokan Dios tlachixtok
12 Axan, nokniwan, nikpia se tlajtole katlej im-

portante iwan nikneki namechilwis. Nijkuak itlaj
ankijtoskej, amo xikijtokan tlachixtok in ilwikak,
o noso tlachixtok in tlaltikpak, o noso tlachix-
tok itlaj oksé tlamantle nijkuak ankijtoskej nik
melawak tlanankijtaj. Okachi kualenijkuakanki-
jtoskej “Kuale kajki”, ma yeto kiné kuale kajki,
iwan nijkuak ankijtoskej “Amo”, ma yeto kiné
amo. Para ijkón Dios amoma amechtlajtlakolti.

Monekima semotiotzajtzili ika tlaneltokalistle
13 Tla akaj de amejwan tlajyowijtok, ma mo-

tiotzajtzili inawak Dios. Tla akaj paki, ma kit-
lakuikili in toTajtzin Dios. 14 Tla akaj mokokoa,
ma kinnotza in tiopantlayekankej para ma mo-
tiotzajtzilikan por yej, iwan ma kitlalilikan aseite
ika itokatzin in toSeñor. 15 Iwan namotiotzajtzilis
katlej ankichiwaskej ika tlaneltokalistle kipajtis
in yon kokoxke, iwan toSeñor kewaltis. Iwan
tla okichij itlaj tlajtlakole, in Dios kitlapojpol-
wis. 16 Por yonik, xikmokuitikan namotlajtlakol
se iwan oksé, iwan ximotiotzajtzilikan se iwan
oksé para xipajtikan. Se katlej yolchipawak ni-
jkuak motiotzajtzilia ika nochi iyolo, itiotzajtzilis
sa tekitl kipia poder iwan weli kichiwa miek tla-
mantle. 17 In profeta Elías oyeka se tlakatl noijki
ken tejwan. Iwan nijkuak omotiotzajtzilij ika
nochi iyolo para amo ma kiawi, tonses mach ok
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okiawik ixko yin tlaltikpak eyi xiwitl iwan tlajko.
18 Iwan satepan oksemi omotiotzajtzilij para ma
kiawi, iwan oksemi okiawik ixko yin tlaltikpak
iwan otlakkemiek tlakilotl.

19Nokniwan, tla akaj tokni kikawa iojwi in Dios
katlej melawak, ijkuakón moneki akaj de ame-
jwan ma kipalewi ma mokuepa oksemi inawak
Dios. 20 Iwan akin kipalewismamokuepa inawak
Dios se katlej nemi itech iojwi mach kuale, kij-
tosneki kimakixtilia ianimade itech tlajtlakolej de
yen mikilistle. Iwan nijkuak akaj ijkón kichiwa,
ijkuakón toTajtzin Dios tetlapojpolwia de miek
tlajtlakole.
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